
El objetivo de este estudio es hacer caer en cuenta al pueblo de YaHWeH 
de cosas y palabras que tienen origen pagano, porque en nosotros se debe 
cumplir lo que dicen los siguientes pasukim:
 
Oseas: 2:16-17

16. "En aquel día, dice YAHWEH tú me llamarás Ishi [mi esposo]; ° ya nunca más me
llamarás baali [mi señor] [11]

17. Porque Yo removeré de tu boca los nombres de los baalim; ° ellos nunca más serán
mencionados por nombre.

Y: Sofonias: 3:9

Porque entonces Yo cambiaré a los pueblos, ° para que tengan labios puros, para invocar El 
Nombre de YAHWEH-Elohim Tzevaot, todos ellos, y servirle bajo un yugo.

Todo esto se tiene que cumplir en nosotros ahora mismo..

Les invito a considerer el siguiente studio, son algunas de las pruebas que tengo para 
comprobar que de lo que habla, es mera verdad.

La mayoría de las personas dicen 'ahh-men' o 'Ay-men'.

           La pronunciación de "Ahh-hombres" tiende a ser un poco más formal y 
utilizados en la liturgia, música coral, etc.. Un ejemplo puede ser escuchado en la 
parte final del Mesías de Handel "digno es el cordero ' 2. Los hombres Ahh en el 
coro final es repetidas decenas de veces, se ejecuta a seis páginas en una 
puntuación típica de coral y toma generalmente alrededor de 3 minutos 40 
segundos para cantar.
            La pronunciación de 'Ay-men' suele asociarse con cristianos evangélicos y 
canto del Evangelio. A diferencia del Mesías de Haendel, el coro de gospel 'Amén' 
tiene sólo cinco palabras, al mismo tiempo (Ay----hombres, Ay----hombres, Ay----
hombres, hombres de Ay, Ay--hombres.) todavía puede llevar mucho más tiempo 
en realizar como se repite una y otra vez, que la congregación en armonía.

La palabra Amén (אמן) nos la presentan en letras hebreas, pero no 
necesariamente porque está en letras hebreas podemos asegurar que sea correcta.

Como se van a dar cuenta mas adelante que tiene un origen pagano.

Los Judíos.
Para los judíos, Amen también es un acrónimo para El Melech Ne'eman, que 
significa "Mighty, rey de los fieles".

Los Musulmanes



Los musulmanes usan a Amen (Amin o Ameen) de la misma manera como 
cristianos y judíos, aunque la palabra no aparece en el Corán. Los musulmanes 
dicen después de recitar Surah al-Fatihah, después de terminar sus oraciones, al 
final de letras, etc..

Los budistas e hindúes
Muchos budistas e hindúes también utilizan a Amen al final de las oraciones y como
la concurrencia de la misma manera como las otras religiones.

¿Pero donde todo empezó?

Paganos..

Podemos ver que la gente consideró el sol como el emblema del creador de 
antiguos textos egipcios. Se llama la Sun Ra, y todos los otros dioses y diosas 
fueron formas del creador. Uno de estos dioses fue Amen; un Dios secreto, oculto y 
misterioso llamado diversamente Amen, Amon, Amón, Amón y Amounra. Para las 
primeros once dinastías (3000-1987 a. c.) Amén fue sólo un dios menor, pero por la
dinastía XVII (1500 a. c.) fue elevado a ser el Dios nacional del sur de Egipto. Esta 
posición le dio a Amen los atributos y características de los dioses más antiguos, y 
su nombre se hizo Amen-Ra, es decir, una forma Suprema de Dios creador. La 
dinastía XVIII (1539-1295 a. c.) se estableció un colegio estudio Amen-Ra y como 
centro de coordinación para el culto.

Los judíos se establecieron en Egipto para alrededor de 400 years4 de 1847 a.c. y 
durante este viaje, no cabe duda que habría sido totalmente expuestos al culto de 
Amen-Ra. Por el momento de su éxodo desde Egipto en 1447 a.c., Amen, sin duda, 
sería en su idioma aunque no era su Dios. Es una palabra que tiene asociaciones 
con reverencia y Majestad. No es difícil de entender. Todavía la gente habla de 
Moisés, Jesús y Buda, Mohammed y a menudo utilizar esos nombres totalmente 
fuera de contexto como malas. Amén fue visto como un Dios poderoso y el nombre 
continuó fuera de contexto, como un signo de exclamación o el saludo; un ejemplo 
clásico de la evolución de la lengua. De los judíos, la palabra fue adoptada por los 
cristianos, musulmanes y otros.

Así que Amen fue originalmente el nombre de un Dios pagano, que fue considerado 
una forma de Dios creador. Pero, sin duda, fue considerado no Dios o Cristo. 
Curiosamente, la mayoría de los paganos tienden hoy no hacer uso de la palabra, 
prefiriendo decir "Mote así sería", un antiguo término anglosajón. Tal vez la palabra 
Amen en la Biblia y el Tanaj y no desea ser asociado con el cristianismo o similares.
De hecho, en el Bible3 vemos que Jesucristo conocido como "El amén". Cristo es 
que amen de Dios a todo lo que se ha hablado. Con lo que el nombre de un antiguo
dios egipcio se sustituirá por el mismo nombre que se utiliza para Cristo.

Como muchas otras palabras utilizadas en la religión, (o arte, matemáticas, 
medicina, etc.) es fácil creer que nuestros antepasados no vieron ningún punto en 
la creación de nuevos vocablos cuando existentes y familar palabras podrían ser 
reciclados. Sin embargo algunas personas con vehemencia protectoras de las cosas 



y creen que amen es una palabra bíblica que también se encuentra en el Tanaj y en
el Islam y sucede a sonar como el nombre de un Dios pagano. Otros creen que es 
una palabra Islámica que puede encontrar en la Biblia y Tanaj. Y así sucesivamente.
Todo el tema es debatido acaloradamente y negó cualquier vínculo pagano por 
muchos. Quién sabe cuántos mistranslations accidentales o deliberadas han colado 
largo de los siglos.

Sin duda los que creen que Dios es el gran matemático se señalan el valor 
numérico de Amen:

"Finalmente, cabe señalar que la palabra Amen no pocas veces ocurre en primeras 
inscripciones cristianas, y que a menudo fue introducido en anatemas y gnóstico 
hechizos. Además, como el griego letras que forman Amen a sus valores numéricos 
total 99 (alfa = 1, mu = 40, epsilon = 8, nu = 50), este número aparece a menudo 
en inscripciones, sobre todo de origen egipcio, y una especie de mágica eficacia 
parece que se han atribuido a su símbolo. "

En ninguna parte en la Biblia, el Tanaj o el Corán podemos encontrar palabras para 
sugerir uno puede canjearse por simplemente proferir una palabra mágica.

Todo el pueblo de YaHWeH deberíamos aprender a pronunciar palabras 
hebreas que no tienen origen pagano.

Por EJE: La palabra “Emet” (אמת)  significa (Verdad) 

Hemos entendido que el término hebraico אמת “Emet” significa “lo que es sustancialmente real
y auténtico, lo consistentemente real, sin apariencia y lo definitivamente consecuente”

Yahshùa dijo; “Yo Soy el Camino, la Verdad, y la Vida” (YAHhanan 14:6). 

La palabra Verdad en hebreo es אמת “Emet”. Esta palabra está compuesta de 3 letras; La 
primera letra se llama א “alef” y su sonido es “a” o “e”. Note que dicha letra es la primera en el alfabeto 
hebreo. La segunda letra se llama מ “mem”, su sonido es “m” y está ubicada en el centro del alfabeto 
hebreo. La tercera letra se llama ת “tau”, su sonido es “t” y es la última letra del alfabeto hebreo. 
Interesante que el término hebraico de “Emet”, esté compuesta de la primera letra en el alfabeto 
hebreo, la del centro y la última letra del alfabeto.

Emet – אמת :
Significados: Solidez, firmeza, estabilidad, durabilidad, realidad, fidelidad

De su servidor: Aj Hernando Valencia

Para mas info: https://comunidadnazarenaisraelitapitalito.wordpress.com/ 
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